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COUR DES PAIRS.

AFFAIRE MEUNIER.

PrisibENCE DE M, 1p BARON

Pasouier.
Audience du 91 auril 1837.

On pouvail croire que cette affaire, et par la longueur de son
“instruction, et par les détails qui_en ont transpiré, éveillerait
puissamment la curiosits publique. Rien cependant, aux abords du
palais du Luxembourg, n’annonce qu’une cause si grave va s’agi-
ter, el, sans un nombre inu:its de gardes municipaux, on ne se
douterait jamais que les pairs du royaume sont ra:semblés pour
juger des hommes accusés d’avoir allenlé A la vie du chef de
I'Elat. Une douzaine da curieux, au plus, rodent présde la grande
porte du palais.
. La salle d’audience presents un aspect tout anssi terne, tout
auss inanimé; la moitié des tribunes réservées soni vides ou 4 pei-
ne occupées; I'étroit espace eonsacrs au public est rempli 4 peine,
ef, encore, ceux qui 5’y pressent 4 I'aise ont-ils plutot 'air de ve-
nir assister & une discussion dy budget qu’a une accusation de ré-
gicide.

Une estrade de niveau, et en face do MM. les pairs, a &6 pra-
parée pour les accusés; devant cette estrade, sont des tables pour
les défenseurs; lo greffier est placé 4 gauche de la salle, prés de
M. le président; e face se tient le parquet, composé de MM.
Frank-Carré, Plougoulm et Eugéne Persil, en robes rouges.
. A midi un quart, I'audience est ouverte, et MM. les pairs pren-
nent place.

On introduit immédiatement leg accusés ; ils entrent par le cou-
loir de droite, Meunier en idte, puis Lavaux, puis Lacaze. Cha-
que défenseur s’asseoit & la table qui est devant son client ; ce
sont : M Delangle pour Meunier ; M° Ledru-Rollin pour Lavaux,
et M* Chaix-d’Est-Ange pour Lacaze. L'entrée des accusés ne pro-
duit aucune sensation; on ne se penche méme pas pour les voir
de plus preés,

Tous trois sont de la méme taille, une taille moyenne.

Meunier est brun, son front est bas et aplati, ses yeux noirs,
renfoncés sous la voate du crane, donnent 4 sa figure quelgue
chose de sinistro; son nez est large et épaté, sa bouche grande,
ses léyres grosses ; tout son ensemble, tournure et physionomie,
est ignoblo et abject. Il est yéta d’une redingote bleue fanée, a coi-
let de velours; sa cravate noire, se déployant sur sa poitrine, ne
laisse pas apercevoir le moindre vestige de lings. Da reste, il pa-
rait se porter fort bien, el rien sur ses traits n’annonce la souf-
france que pourrait lui causer Faffreuse maladie dont il est at-
teint.

Lavaux est mieux ; il a méme I'air assez dislingué; il est brun
aussi ; son front est bas, mais beaucoup moins que celui de Meu-
nier ; son nez est aquilin, sa bouche grande et ses lévres épais-
ses; il est mis fort proprement et méme avec une cortaine él-

ance.
: Lacaze & la figure sombre et refrognée; il est brun; ses sour-
cils sont fortement marqués ; son front est haut, son nez fort
et sa bouche grande. Quoique, Pris en délail, ses irails ne soient
pas mal, 'ensemble de sa figure a quelgue chosa de dur. 11 est vé-
tu d’un habit vert 4 boutons de métal et d’un pantalon noir. :

Les trois accusés promeénent sur Iauditoire des regards tranquil-
les et assurés ; rien en eux n’annoncs le moindre trouble, la moin-
dre frayeur, la moindre émotion. On dirait qu’au lieu d'étre l_es
héros du drame qui va se dérouler, ils n’y assistent qu’en qualité
de spectateurs. 2 : :

M. Cauchy, greffier en chef, fait Pappel de MM. les pairs 5 dix
se sont fait excuser pour raison de santé 5 ¢e sont MM. le maréchal
comte Gérard, le duc de Larochefoucault, le comte d’Ambrugeac 5
le comte Duchate!, Je duc de Valentinois » le comte Bordesoult ,
le comte Clément de Ris, le maréchal duc da Conégliano, le baron
Dubreton et le duc de Reggio. Quelques autres ne répondent pas
a 'appel , entre autres, M. le comle Molé , président du Conseil ,
M. de Montalivet, ministre de Fintérieur, et . Barthe, garde des
fceaux.

M. le président: Promier aceusé, vos noms? \ ;

Meuner - Pierre Francois Meunier, 4gé de vingt-trois ans, né
4 La Chapelle Saint-Denis, commis-marchand, demeurant 4 Pa-
Tis, rue Montmartre, n° 24.

D. Avez-vous un défenseur ?
langle, ;

M. le président : Second accusé, vos noms >—R. Charles-Alexan-
dre Lavaux, agé do vingt-sept ans, sellier harnacheur, né 4 la
Viliette, prés Paris, demeurant rue Montmartre, n° 30, ¢
~ D. Avez-yous un défenseur? — R. J’ai choisi M. Ledru-Ryllin.

- be président : Troisiéme accusé, vos noms ?
dcaze : Heori Lacaze, dit Jsidore, dgh de 22 ans, né & Auch,
fOmmis chez le sieur Lavaux, rue Montmartre, 30, 4 Paris.

D. Avez-vous un défenseur? — R. M. Chaix-d’Est-Ange. 1
- le président : J'averlis les défenseurs, aux termes de Varti-
€291 qu Code d’instruction criminelle, qu’ils doivent ne rien dire

Contrg 1o respect da aux lois, et s'exprimer avee décence et modé-
Tation

— R. Jai pour avocat M. De-

. Accusés, soyez attentifs 4 ce que vous allez entendre. Greflier,
lisez Varret do renvoi et I'acte d'accusation. X

.10 greflier en chef donne lectare de l'arrdt de renvoi pro-
1oneé par la Gour et de l'acte d’accusation dressé par M. le pro-
cl"““"{[%ﬁt}éral. (Voir la Gazette des Trlil:iunu:gx :igss ayril. )

- ‘e président : Greffier, faites I'appel des moins. |

M. 1o 3;rel’ﬁer en chef fait Pappel dgf 35 émoins & charge assi-

80 4 1a requéte de M. le procureur-général, et des 10 témoins

- Edition de Paris.
(DOUZIEME ANNEE.)

FEUILLE D’ANNONCES LEGALES.

qui pésent conlrs eux,
tions préjudicielles &
lence.

M. le président procéde & FPinterrogatoire de Meuaier.
INTERROGATOIRE DE MEUNIER.

M. le président : Meunier, Te 27 décembre dernier, 4 une heu-
re quelques minutes de aprés-midi, aumoment ou le Roi accom-
Pagneé deses deux fils, se rendait au palais de la. Chambre des dé-
putés poar ouvrir la session des Chambres, n’est-ce pas yous qui,
placé surle quai des Taileries,; du coté du palais, ua peu plus loin
que la grille qui fait face an Pont-Royal, avez tiré presque  bout
portant un coup de pistolet sur le Roj?

Meunier : Qui, Monsieur.

D. Comment vous 8tes-vous procuré I'arme dont vous avez fait
usage? — R. Jeme la suis procurée chez Lavaux. Le 25 décem-
bre, je suis monté chez Lavaux au moment ou il n'y était pas. 11
anait chez lui des pistolets qui appartenait & mon oncle Barré;
j’ai pris dans 'armoire le pistolet avec de la poudre. :

D. Comment vous étes-yous procuré la balie? — R. (’était une
balls qui me restait depuis un duel que j’avais eu trois mois au-
paravant.

D. Vous avez chargé le pistolet avec cette seuls balle? — R.
Oui, Monsieur.

M. le président : Huissiers, présenlez a V'accusé les pistolets,
notamment celui qui a servi.
(M. Sajou, chef des huissiers, présente le pistolet a Faccusé.

Celte arme est un mauyais pistolet a piston long environ de sepl
pouces).

Meunier : Je le reconnais.

D. Quel motif a pu vous porler & commettre un si grand crime?
—R. Le molif, c’est que j’avais depuis long-temps une haine con-
tre les Bourbons et contre la brancha d Orléans. Cette haine , je
Vdvais puisée dans le journal fe Réformateur et autres journaux
opposés au Gouvernement, Un jour, vers la fin d’octobre 1835, ou
au commencement de novembre , nous étions a souper , moi,
Lacaze et Lavaux, auprés du poéle. Il était onze heures el demie ou
minuit. Au moment o nous étions en train de boire, on parla du
procés d’avril, nous parlions aussi de Fieschi, Pépin et Morey, qui
allaient étre jugés. On dit : ¢’est bien malheureux que ces jeunes
gens soient condamnés ou laissés en prison ; cependant il y aurait
un moyen de les sauver, ce serait de tuer le Roi; peut étre qu'on
irait mieux aprés.

» L’un de nous proposa de tuer le Roi ; on fit des boulettes de
papier; dans I'une on mit un morceau de pain. Jelirai le premier
Lavaux le second et Lacaze lo troisieme. Cest moi-méme qui suis
tombé au sort.

»Je me suis mis 4 rire, ainsi que Lacaze, en disant : « Cest
donc moi qui dois tuer le Roi? » Lacaze répondit : « Nous ver-
rons. » Nous ayons continué 4 boire jusqu’au matin. »

D. Vous avez dit tout & I'heure que VOus aviez puisé votre ré-
solution d’abord dans la lecture des journaux ennemis du gouver-
nement. N'avez-vous pas été dans le cas d’avoir des conversations
plus positives avec quelques personnes, et entenda des propos
qui auraient contribué & exciter en yous I'espéce de haine dont
vous parlez? — R. Non, Monsieur ; je lisais les journaux, voila
tout.

D. Le jour ou vous avez fait ce lirage au sort n’est pas sans
doute la premiére fois que vous aviez de semblables conversations
avec Lavaux et Lacaze >—R. Non, Monsieur ; différentes fois nous
n avions parlé ; mais cette fois ¢’a 6té plus positif.

D. Comment imaginiez-yous que la mort du Roi pourraitamener
la délivsance des détenus politiques auxquels vous vous intéressiez
si fort ?—R. Nous pensions gue la mort du Roi occasionnerait un
changement de gouvernement. - s _

D. Quel est le gouvernement que vous espériez voir arriver?
— R. La république.

D. Avant votre altentat, n’aviez-vous pas fait une premiére ten-
tative pour atteindre le Roi ? — R. Oui, Monsieur; c'était vers le
9 Juin. J'étais sorti & pied; c’était pour rentrer chez mon oncle
Barré, aprés avoir quitté Lavaux ala suite d’une (discussion avec
lui. Je suis ailé depuis les Tuileries jusqu’a Neuilly, armé d’qn
couteau pour faer le Roi, si je lavais rencontré. Le lendemain
quelqu’un est venu me chercher pour me faire rentrer chez mon
oncle.

D. Comment avez-vous pu vous flatter d’approcher de la per-
sonne du Roi avec un couteau? Le Roi sort ordinairement en voi-
ture. — R. A cette époque I3, ou & des époques antécédentes, il
aliait quelque fois & pied. ,

D. A peu prés &la méme époque, n’avez-vou.s pas tenu au sieur
Dumont des propos qui prouvent que vous n’étiez pas découragé
par le peu de succés de celte premiére tentative, et que vous per-
sistiez plus que jamais dans vos projets? — R. Quant a ces propos
Ia, je ne puis pas dire si je les ai tenus. : :

D. No vous souvenez-vous pas d’avoir parlé spécialement au
sieur Dumont? — R, Je lui ai parlé, mais pas de cela.

D. Etiez-yous encore chez Lavaux, lorsqne vous vous &les ren-
du sur la route de Neuilly ? — R. J’étais sorli de chez lui au sujet
d’une discussion sur I'ouyrage.

D. C’était un motif bien mince. Il n’était cependant pas naturel
que des gens liés comme vous dans un pl:ojet aussi odieux, se sé-
parassent si facilement. Cstte séparation n'aurait-elle pas plutot été
occasionnée par lc besoin que vous sentiez réciproquement de ne
pas vous trouver ensemble, pour donner moins de soupcons? R,
—R. Pas la moindre chose.

D. Quelque tems avant de sortir de chez Lavaux, n'avez-yous
pas eu une crise de nerfs extrémement violente >—R. Oui, Mon-

leur demande s'i's ont quelques observya-
présenter. — Lss accusés gardent le si-

$8ignés & la mome requdle sur la demande des accusés Lavaux et
caze.

M, lo président, aprés ayoir rappelé aux accusés les charges !

| sieur, un tremblement de nerfs.

D. Qui vous avait occasioné cette crise de nerfs? — R, ("était

une altaque d’épilepsie. J'avais déjeuné avec Gérard, Breteuil et i

LE PRIX DE L'ABONNEMENT EST DE =

NUMERO 3024.

UX.

&

18 fr. pour trois meis ;
36 fr. pour six mois;
72 fr. pour I'amnéo;

Dufour. Je ne sais pas combien de temps a daré la erise; on dit

que c’est une demi-heure,

D. Que s'est-il passé dans cette crise?

pas.

— R. Je ne m’en souviens

Qu’est-ce que le témoin Girard et les autres vous ont rapporté ?

— R. le témoin Girard
désordonnées.

suis sorti de I'enfer
I'établissement ?

D. Savez-vous si Lavaux en
pas si Lavaox y est venu.

D. Croyez-vous qu’il soit
ce fait qui était 4 la
sible qu’i! ne I'ait su que pa
aprés,

D. A lasuite de ce coupable engagement
avez-vous pu I'oublier pendant quelques temps?

Jamais oublié.

m’a rapporté que j'avais dit des choses

D. Voici ce que vous avez dit, d’aprés Girard :
tu as des comptes & régler avec quelqu’un , dépéche-toi,

« O Philippe, si
car je

pour e tuer. » Ce fait a-t-il 6t4 connn dans
— R. Oui, il a été connn par Girard, qui Ia dit
aux autres jeunes gens : ils m’ont plaisanté lo

Iendemain.

a été informé > — Jo ne me rappelle

possible que Lavaux n’ait pas connu
connaissance de tous les autres? — I] est pos-

r le nommé Girard quelques jours

que vous aviez pris ;
— R. Je ne l'ai

D. Lavaux vous Ia-t-il rappelé dans quelques circonstances for-

melles qui se présentent a votre mémoire ? —

qu’il m’en a parlé, ¢’était au co
allés aveec Lamy et Jacquet an
de Kean. Nous sommes sortis

café de Paris ; Lavaux me reprocha de n’étre

pondis : « Ne t'inquidte pas,

R. La premiére fois
mmencement d’octobre; nous élions
thédtre des Variétés, voir la piéce
aprés le premier acte pour aller an
pas de parole, je ré-

puisque je I'ai promis, je le ferai —

Eh bien ! me dit-il, quand feras-tu ton affaire? — Je répondis :

il n’y a pas de temps de perdu,

bres. » Lavaux ajouta
marquer ton linge. »

D. Vous demeuriez & Chaillot, vous

chez lui?

: « Il faudra que tu te

—R. Je vous demande pardon.

ce serapour l'ouverture des Cham-
dépéches de faire dé-

n’éliez pas encore établi

D. Vous aviez été employé chez Jacquet, qui vous avait fait
rentrer chez Lavaux ?—R. Gest M. Godefroy et Lavanx lui-méme.

Je suis allé quelque temps apr

és rue de Rohan, dans un estami-

net, Lavaux était au rendez-vous aye Dauche.
D. N’y a~t-il pas eu un inlermédiaire entre Yous el Lavaux
pour vous déterminer & rentrer chez fui? — R. Oui, M. Laurent

est venu de sa part.

D. Lavaux ne vous a-f-il pas conduit
& un tir au pistolet ? — R. C'était 4 la
cement de mai; je demeurais encore chez Jui. La
aprés avoir tiré ensemble, nous

plusieurs fois 4 Belleville,
fin d'avril ou au commen-
premiére fois,
avons mangé et nous nous som-

mes en allés, c’est Lavaux lui-méme qui a payé; la seconde fois
1’y étais avec un autre jeune homme.

D. Lorsque Lavaux vous a
prendre que c’était la justesse
pour le crime

D. Vous &tes rentré chez lui
septembre.

qu’il vous faisait commettre ?
dit, mais je le pensai moi-méme.

mené au tir, vous a-t-il fajt com-
qu’il youlait vous faire acquérir
—R. Il ne me I'a pas

vers le mois d’octobre ?— R . Le 15

D. Vousy étes rentrd avec Pespérance d’dire employé comme

commis-voyageur? —R. Oui,
D. Avez-vous été
R. Oui, Monsieur.

D. Vous avez dit tout 4 'heura

démarquer votre linge. Quel 6
vous deviez le démarquer
connu, comme je

i

pouvais &tre pris sur le coup. Il
rait pas dit que je I'aurais démarqué de moi-méme

promptement délrompé de vos espérances ’—

que Lavaux vous avait engagé 4
tait le véritable motif pour lequel
R. @était dans la crainte d’dtre re-
ne ne me l'au-

D. Quand avez-vous eu connaissance du Jour de Iouverture

des chambres ? —
cembre.

D. A TPépoque ot vous &te
pas eu plusieurs fois avec lui
proché Finexécution de votre

des conversations, o1 il

R. Nous en ayons en connaissance le 18 da-

s rentré chez Lavaux, n’avez-yous

vous a_re-
promesse ’—R. 11 m’a dit que ma

Promesse n'avait jamais recu d’exécution.

D. Avez-vous quelques. notions sur les
voyait hors de chez lui?—R. Non, monsi

faisait hors de chez lui.

personnes que Lavaux
eur, j'ignorais ce qu’il

D. Lorsque Lavaux vous a donné connaissance du jour oy ge

ferait l'ouverture des Chambres, n’a-t-il
partie de I’escorte >—R. Non, monsieur.

D. Comment, au moment de

éliez dans une intelligence parfaite, vous &tes-yous

Comment n’8tes-yous pas rent
appui? — Pour ne pas le com

parti de chez lui principalement.
D. Ainsi, votre sortie de chez lui

tion de ne pas le comprometire
tre.

D. Depuis votre sortie, qui avez-yous

—R. C’est le nommé Girard.
D. Vous avez, 4 ce qu’il me

pas dit qu’il devait faire
commettre le crime gur lequel vous
| sépare de lui?
ré avec celui gui devait dtre Yotre
prometire. Cest pourquoi je suis

avait pour motif cette inten-
?— R. Pour ne pas le compromet-

particuliérement (réquenté?

parait, pour me servir d'une ex-

pression quivous est Lrés familiére, fait beaucoup de riboites dans

les jours qui ont précéds yot
avec des amis.

re attenial ? — Jallajs quelquefois

D. Le dimanche, avant votre attentat, qu’avez-vous fait ? — R.
Le dimanche, avant mon attentat, le matin » M. Martin est yenu

me proposer de boire une bouteille de
chez Lavaux; Lavaux ne s’y trouvait -pas.
Lavaux est venu chez Jacquet avec eux, plusi

trouvaient.

vin avec lui ; je suis monté
Une heure aprés,
eurs personnes s’y

D' En montant chez Lavaux, vous ayez mis le pistolef aye
poudre dans votre poche ? — R. Oui, Monsieur. " 0

D. E

nsuite qu’avez-vous fait?

ensuite je me suis dirigé vers la_maison de M=e ‘Ffpe. i
D: N’avez-vous pas chargé cette femme de remelire 4 Tiaé




trois volumes qui composent votre bibliothéque d’ouvrier , en lui
disant que vous n’en aviez plus besoin, et qu’au moyen de ce don,
Lacaze se souviendrait de vous? — R. Non, Monsieur, j'ai la
conscience de ne I'avoir pas dit. :

D. Il paratt fort extrordinaire que la femme Flée ait dit une
pareille chose aux personnes qui ont diné avee yous chez elle, si
cela n’était pas vrai? — K. Non, monsieur.

D. Vous n’avez dorc pas fait ce jour-li un déjedné extraordi-
naire? — R. Je navais pas mangé depuis le malin.

D. Vous aviez fait 'avant-veille des excés pendant la nuit de
Noél? — R. Oui, Monsieur, depuis midi, ehez M. Girard, jusqu’a
minuit, nous n’ayons pas cessé de boire.

D. Le lundi qui sépare ledimanche de Noél du mardi ol vous
avez commis l'attenta’, qu'avez-vous faitl? — R. Je suis rentré a 8
on 9 heures, et J’ai dormi jusqu’au lendemain matin. (Mouve-
ment.

M.)le président : Vous avez dormi pendant tout ce temps-la?

Meunaer, froidement : Qai, Monsieur, je me suis réveillé & onze
heures du matin.

D. Comment avez-vous pu dormir si long-temps avec la pensée
d’un crime semblable & celui que vous alliez commettre ? ~ R.
Y'étais resté une nuit ¢t deux jours sans dormir, j’ai suceombé a
la fatigue.

D. Cependant vous-méme, malgré le désordre épouvantable de
votre esprit, vous ne pouviez vous dissimuler l'atrocité du crime
que vous alliez commetire. Vous avez dit dans un de vos inter-
rogatoires que pour éviter le forfait, vous aviez voulu lesa-
medi matin yous empoisonner. — R. C'est vyrai.

D. Avez-vous fait des démarches pour vous progurer du poison?
—R. Si j’avais eu du poison dans ce moment la, jo m’en serais
servi.

D. Comment avez-vous pu vous considérer comme lié, comme
obligé & commetire un crime aussi abominable, et comment auriez-
vous pu persister dans cette idée-la si quelqu'un ne s'était pas
trouve 14 pour vous y exeiter et vous rappeler vos engagemens?
— R. Je ne sais comment cela s’est fait. (Nouveau mouvement.)

D. Lorsque vous etes sorti de 1'établissement de Jacquet, le
mardi matin, quelle heure éfait-il?—R.Je suis parti sur les 10 heu-
res et demie; je suis allé rue Montmartre, rue Notre-Dame-des-
Vicloires; je suis descendu jusqu’a la rue Saint-Honoré; je’suis
r?ntré 4 la maison e. me suis dirigé vers le pavillon des Tuile-
ries.

D. Lorsque vous avez été arrdté, yous avez tenu des discours
qu’il est inutile de rappeler, et dont V'atrocité cependant jetterait
quelque jour sur votre caractére; mais dans le trajet des Tuileries
4 la Conciergerie, vyous avez fait une espéce de révélation sur la-
quelle vous devez des explications. On vous cenduisait. dans un
fiacre oil se trouvaient uncommissaire de police, deux 'agens de
police etdes gardes municipaux. Vous avez dit au commissaire de
police et & ses agens que vous étiez d'une sociélé de quarante
personnes qui avaient résolu de tuer le Roi; que vous éliez le n°
2, quaprés le n° 2 yenait le n® 3; que s'il ne marehait pas, on lui
ferait son affaire, et que ce serait alors le tour du n° 4. Ces pro-
pos la, qui sont fort graves, sont attestés par le commissaire de po-
lice et par les témoins qui ont été entendus.

R. On me conduisit en effet dans un fiacre ou je trouvai le com-
missaire de police. Il y avait beaucoup de monde sur les quais.
Je dis: « En voild beaucoup qui me regardeni, et qui ne vou-
draient pas étre & ma place. » Un des gardes municipaux me dit :
« On prétend gue vous étes quarante personnes dans votre soeiété
pour tuer le Roi. » Je répondis : « Qui. » « Yous avez done le
n. 2, me demanda-t-il? » Je répondis encora : « Qui, et ce serale
tour do n. 3, — Mais, dit le gendarme , le n. 3 ne sera pas assez
bdte pour s’exposer ainsi. » Je répliquai : « Sile n 3 ne fait pas
son devoir, on lui fera son affaire, et ce sera le tour dun. 4. » On
m’a conduit & la Conciergerie, j'al dit que j’avaisdit cela en plai-
santant.

D. Est-ce que ce n’était pas la vérité que vous disiez dans ce
moment-1a ? — R. Ce n’était aucunement la vérité.

D. Vous n’avez donc fait partie d’aucune société polilique ? -
R. Je ne sais méme pas s'il en existe ; je ne I'ai su que par des per-
sonnes qu1 connaissaient d’autres membres de ces sociétés, Jamais
je n’ai fait partie d’aucune société.

D. Vous avez dit que vous aviez eu envia de faire partie de la
Société des Droits de 'Homme., — R. J'en ai eu envie ; mais je
n’ai connu personne pour m’y présenter.

D. Lacaze adit que vous lui aviez donné & entendre quelque-
fois que vous étiez d une société de secours. Cette société étail une
société politique? — Non , Monsieur.

D. On a cependant trouvé yotre nom, avec le prénomde Fran-

cots , sur la liste d’une Société dite des Famalles ; je vous ai méme
monire sur cette liste U'inscription de votre nom. — R. Mon nom
peut se trouver sur une liste comme celle-14 ; il y a peut-étre dans
Paris deux cents personnes qui s’appellent Franc¢ois Meunier,
Que I'on me confronte aux membres connus de ces sociétés, on
verra §'ils me reconnaissent.

D. Vous persistez & dire que vous n’avez fait partie d’aucune
société politique? — R. Jamais. ;

D. Vous avez dit cependant 4 Lacaze que vous faisiez partie
d’llme société de secours? — R. Non, Monsieur, je n'ai pas dit
cela.

M. le président : Vous avez fait dans l'instruction, et vous ve-
nez de renouveler ici des déeclarations d’une exiréme gravité, et
dont vous devez sentir toute I'imporlance. Parlez-vous sincére-
ment et d’aprés voire conscience : n’avez-yous céds, en faisantces
déclarations, a aucun sentiment de haine ni d'inimiti¢? Ce que yous
dites est-il loule la vérité, etrien que la vérité?

Meunier : Je dis la vérité; Je n’ai dit que la vériléd dans tout ce
que j’ai mis sur le compte de Lavaux ot de Lacaze; j'ai révélé tout
¢e qui est, pas plus, pas moins.

D. Savez-vous si Lavaux faisait pariie d’une société secréte? —
R. Non, jamais je ne l'ai su.

D. Et Lacaze ? — R. Non plus.

D. Quand vous avez écrit & Lacaze, qui alors se trouvyait & Auch,
cette lettre, dans laquelle vouslui disiez : Je ne changerai jamais, je
serai toujours le méme, esi-ce que ces expressions ne se rappor-
taient pas au projet concu depuis le tirage au sort, de remplir vo-
fre promesse en commettant un odieux attentat? — R. Non, Mon-
sieur.

Pendant tout cet interrogatoire , Meunier a répondu avec une
assurance et une indifférence vraiment extraordinaires; & peine
g'il parait comprendre la portée da ses déclarations, et son imper-
turbable sang-froid contraste d’une manicre étramge avec la res-
ponsabilité terrible que ses aveux font tomber sur sa tete et celles
de ses co-accusés.

INTERRQGATOIRE, DE LAVARX,
M. le président, & Lavaux : N’avez-vous pas été commis dans la
maison du sieur Barré ? — R. Oui.

nDON_[cunier n'était-il pas employé avec vous dans la méme maison, —
. Oui, '

{ 602 )
D. Ne viviez-vous pas avec lui dans une grande intimité >—R. Comme
parent.
D. Ne vous étes-vous pas souvent entretenu avec lui de vos opinions
politi%llles? — R. Jamais.
D. N’avez-vous ’jam;n*is Jparlé avec lui de vos mécontentemens i I'égard

du gouvernement e n'ai jamais parlé avec persomne du gouver-
nement.

D. Vous w’avez pas parlé des détenus politiques anxquels vous pouviez

. Yous intéresser, et dont la détention ne pourrait cesser que par un chan-

gement dans la forme du gouvernement? — R. Jamais.

D. Ainsi, suivant vous, vous n’auriez participé en rien 4 la résolution
d’'un; attentat qui aurait ew pour ebjet de tuer le Roi, afin de détruire le
gouvernement et de procurer par Ia la'liberté & ces détenus, — R. Je n’ai
jamais connu de détenu politique.

D. Dans les derniers jours de décembre 1835, n’avez-vous pas travaillé,
suivant I'usage, & l'inventaire de fin d’année du sieur Barré? — R. Oui.

D. Avec qui? —R. Avec Lacaze et Meunier.

D. Combien de jours a duré cet inventaire? — R. Huit ou dix jours.
ED. Ne s’est-il rien passé de remarquable pendant cet inventaire? — R.

1en.

D. N’y a-t-il pas eu un soir un tirage an sort entre vous et Lacaze? —
R. Vous m’avez déja interrogé sur ceite circonstance; je vousai répondu
que, comme je ne mangeais jamais le soir, Meunier et Lacaze tiraient au
sort a qui aurait mon pain.

D. Les déclarations de Meunier sont formelles ; il a dit qu’a la suite
d’'une conversation que vous aviez eue ensemble sur la politique,, aprés
avoir parlé des détenus politiques, vous aviez pensé que tuer le Roi était
le meilleur moyen de faire cesser leur captivité, et qu’alors I'un de vous
avait proposé de tirer au sort pour savoir lequel de vous trois tuerait le
Roi; que vous aviez fait le tirage au mo¥en30 trois boulettes de pain en-
fermées dans de petits cornets §e papier ? — R. Nous ne pouvions parler
politique entre nous : Meunier connaissait 4 peine Lacaze.

D. Cependant Meunier parait avoir été fort lié avec Lacaze, A enjuger
par U'espéce de legs qu'il lui a fait. — R. A I'époque de Pinventaire , il y
avait peu de temps qu'ils se connaissalent,

D. N’auriez-vous parlé a personne de ee tirage au sort, n’auriez-vous
pas confié cette circonstance & une personne qui vous touche d’assez prés
et qui I'aurait redite dans une maison qu’elle habitait?—R.Je n'ai pu par-
ler a personne de ce tirage, puisque je ne I'ai jamais fait,

D. Vous n’en avez pas parlé & mademoiselle Barré ? — R. Jamais.

D. Meunier a déclaré de plus que dans plusieurs occasions, vous I'a-
viez excité & tenir sa parole?—R.Je n’ai jamais parlé politique avec Meu-
nier.

D. N’avez-vous pas engagé Meunier 3 rentrer chez vous?—R. Geoffroy
qui était venu plusieurs fois travailler chez moi, me dit un jour que Meu-
nier se trouvait trés-malheureux chez son oncle Barré, il me demanda de
le faire rentrer chez moi. Je dis 4 Geoffroy que Meunier savait mon
adresse, qu'il pouvait venir quand il voudrait. Geoffroy me dit alors qu’il
vaudrait mieux que ce fiit moi qui le rédemandat. Je lui répondis que je
ne le redemanderais jamais. Quelques jours aprés je trouvai Meunier
chez Jacquet ot jallais chercher de Pargent pour payer un billet. Il vint
avec moi payer le billet, et le lendemain il entra chez moi.

D. Vous teniez donc a avoir Meunier chez vous? vous le regardiez
comme un homme capable? — R. Je le regardais comme un ami; il
g“".“ comme moi dans la maison, tranchant et rognant comme il 'enten-

ait.

M. le président , i Meunier : Vous avez dit que le soir du tirage au
sort quelqu’un avait dit qu'il fallait tuer le Roi, pourriez-vous dire qui?

Meunier : Je ne saurals préciser si c’est moi ou un autre.

M. le président, & Lavaux: Le désir de ravoir Meunier auprés de
vous ne pourrait-il pas venir du bhesoin que vousaviez de tenir sous votre
main l'individu qui avait pris avec vous un pareil engagement? — R.
C’était un désir H’Gmilié pour lui.

D. Vous avez entendu les déclarations de Meunier sur le nombre de
fois que vousl'avez conduit au tir?>—R. Je I'y ai conduit une fois avec
Giraudot. Nous avons fait une partie au bois de Romainville ; nous man-
geames de la galette et nons biimes un verre de vin. Je ne sais si c’est
moi qui proposai d'aller tirer pour voir qui paierait la dépense; j'appro-
chai le plus prés de la poupée, et c'est Giraudot qui a payé la dépense.

D. Vous avez été au tir deux fois ? — R. Oui, ¢’était au méme endroit;
nous tirdmes chacun quatre coups. J’ai emporté cette fois trois galettes
pour les enfans, et nous en avons mangé ung nous deux Meunier.

D. Ne vous souvenez-vous pas de lui avoir recommandé de tirer le
mieux possible, et ne lui auriez-vous pas assuré la main? — R. Je nie
cela. -

D. N’était-ce pas un exercice que vous vouliez faire prendre 3 Meu-
nier, pour qu'il piit commettre son attentat avec plus de certitude de
succes ! — R. C'est 'occasion qui nous a fait entrer' dans un tir.

D. Vous avez été deux fois au spectacle des Variétés? —R. Oui. Une
fois avec Lamy et Lion, et une autre fois avec Meunier. C’était vers la fin
de septembre. Aprés qu’on eiit joué deux aetes, je proposai & Meunier de
nous en aller. Nous allimes & I'estaminet Francais ; de la nous allimes au
théitre Ventadour, Le lendemain, Meunier me demanda cing francs pour
aller diner dans une société avec des jeunes gens qui s’étaient trouvés avec
moi la veille. Effectivement, le lundi il a gté diner avec des artistes de
plusienrs théitres.

D. Meunier a déclaré que vous étiez allé une autre fois avec lui et deux
autres personnes au théitre des Variétés pour voir Kean, que vous étiez
sorti aprés le deuxiéme acle de cette piece pour aller i I'estaminet de
Paris et que la, vous lui auriez fait des reproches sur sa lenteur & exé-
cuter sa promesse, reproches auxquels il aurait répondu : Il n’y a pas de
temps & perdre , ce sera pour P'ouverture des Chambres.—R. Je n’ai ja-
mais vu représenter la piece de Kean.

Meunier : M. le président, veuillez demander & Lavaux quel jour ont
¢té faites les sommations respectueuses pour son mariage.

Lavauz : Je ne me le rappelle pas bien.,

M. le président : La premiere sommation a été faite le 5 octobre.

Meunier : Cest & cette époque des sommalions que nous avons été
aux Variétés voir la piéce de Kean.

M. le président : Cette question sera éclaircie par Ja déposition des té-
moins.

M. le président, 8 Lavaux : Il est difficile de croire que vous n’avez
pas été informé des paroles échappées & Meunier lors de la crise de nerfs
si violente qu'il a eue chez vous; paroles que tous vos employésont en-
tendues etrépétées dans des lieux publies.—R. Je n'en ai eu aueune con-
naissance. J'étais rarement & la maison, je prenais des cabriolets pour
aller chez les hommes d’affaires; car alors M. Barré voulait me faire met-
tre en faillite.

D, Ne pourrait-on pas penser que, lorsque vous apprites le propos
échappé & Meunier, vous avez été vous-méme effrayé des coincidences
de ce propos avec l'engagement que vous saviez qu'il avait pris. On
comprend alors que vous n’ayez pas voulu insister sur ce fait, le faire
remarquer.—R. Je ne puis dire qu'une chose, c'est que personne ne m'a
jamais parlé de ce propos.

: 1)(.) Vous avez su que Meunier s'était battu avee un de vos pistolets?—

. Juai.

D. Cela n’aurait-il pas di vous engager & mettre vos pistolets hors de
sa portée?—R, Je ne pensais aucune chose sur ces pistolets,

D. Remarquez que Meunier, dans cette occasion, n'a pas I'air de vou-
loir vous charger; car, s'étant servi de vos pistolets, s'il avait eu une
intention hostile contre vous, il pourrait dire que vous lui avez vous-méme
donné les pistolets ; et il a dit et répélé plusieurs fois que vous n’aviez
Pas su qu'il les avait pris. Cela donne plus de poids & ses allégations sur

es autres faits, et doit vous faire sentir davantage le besoin de les déx
truire. — R, Je nie un fait qui n’a jamais éié dans ma pensée,

D. Vous n’avez pas su que Meunier, aprés sa_crise, fat allé sur la
route de Neuilly, avec lintention d'attenter & la vie du Roi ; qu'il a pris
un couteau de sellier? — R. Non. ‘

D. Vous n'avez pas eu connaissance des propos tenus par Meunier au
sieur Dumont, au sujet d’ Alibaud ? — R. Non.

D, Meunier était-ilchez vous au moment ol vous avez regu l'avertisse-
ment que vous étiez commandé pour faire escorte au Roi, le jour de I'ou-
verture des Chambres?— R, C’est le portier qui me 1'a donnde, je ne suis
pas monté chez moi, j'ai été chez Jacquet,

D. Vous parlez d'unelettre, je vous parle, moi, de 'avertissement en-

voyé par le coldnel que vous étiez commandé pour escorter |a yoi

Roi. — R. Je lai recu trois on quaive jomrs avant Poneee oredu

Chambres. A ! ant Youverture ges
D. Meunier prétend qu'il se trouvait chez vous, et :

dit : « Voila le jour oii tu pourras faire le coup, » — 1:?“' vous lui aye,

pose. eunier en im -
D. Avez-vous vu Meunier depuis le 19 décembre, jour of ; :
de chez vous ? — R. Je I'ai rencontré le 27 chez J Jour ol il est

Sortj
pas parlé, acquet. Je ne Jyj 4

D. Avez-vous su. qu’il était venu dans votre maison >—R. Pai sy qu;
était venu déjeliner le 27 décembre avec Eugéne Desenclos. il
D. Persistez-vous i dire que vous n’avez pas reconnu Meunie
mt;)merét oil i:l a commis son atgentaht ?>—R. Oui. £

. Cependant wous avez dit hautement et i plusieurs i
vous vous étiez trouvé assez prés de Passassin poﬁr voir ’lifp;tl;ﬁ' g“‘
serré par ceux qui le tenaient, et avait le visage tout blengu—li, Vai ort
que jl‘étais avec l'assassin, etque c'était un garde du chiteau qui le tenaj
par le cou, et le serrait tellement qu’il avait Ja figure comme(ﬁeu. 4

D. Est-il vraisemblable Iﬂue quand vous distinguiez qu'un individy qq;
vous est aussi connu que Meunier avait la figure toute bleue, voug n."}ﬂl
pas reconnu cet individu? — R. St je 'avais reconnu, je n’aurais pun
Fas éprouver un trouble ; je n'aurais pas soutenu mon aplomb comme £
‘ai soutenu. J'aurais averti sa famille. Ie

D. Vous avez reconnu la couleur de I'habit de I’homme qui tenajt Me
nier ; cela suppose un examen fout particulier et fait paraitre plus ém:-
nant que vous n’ayez pas reconnu Meunier? — R. Je ne sais pas si C’es;,
le vétement bleu qui m’a fait paraitre la figure bleue ; mais le fait es
je n’ai pas reconnu Meunier. ! 3 e

D. Vous avez dit que vous n'aviez pas reconnu Meunier, parceque Yous
aviez la vue extrémement basse. Cependant vous étes vous-méme conyeny
qu'au tir vous aviez abattu la poupée; or, cette poupée est au mojng i
quarante pas. Il faut certainement avoir une bonne vue pour tirer -
un pareil coup de pistolet. Vous avez dii nécessairement reconnajyre
Meunier dans le moment de_son attentat, et vous pouvez avee juste raj.
son étre soupconné d’avoir des causes trés-graves pour ne pas dire que
vous I'avez reconnu? — R. Je vous jure sur P'honneur gue je ai pas
reconnu Meunier.

D. Lorsque vous étes rentré de l'escorte, qu'avez-vous raconté chez
vous? — R. Je racontai qu'on venait de tirer sur le Roi, mais qu'on
ne l'avait pas atteint, que 'on disait que ses deux fils avaient été un pey
blessés & la joue. J'ajoutai qu’on avait arrété trois personnes, que j'avais
vu l'individu qui avait tiré, qu'il avait la figure comme bleue, et que
c¢’était un garde du chiteau qui V'avait arrété. :

D. Qui était chez vous au moment oi1 vous avezdit cela ? — R, Mas.
son et Dauche. :

D. Dauche avait d’abord nié qu'il vous efit va le reste du jour; mais
vous-méme ayant déclaré que vous aviez passé une glraude partie de Ia
journée avec lui, il a été obligé de reeonnaitre qu'il vous avait vu; j]
a 616 obligé également de reconmaitre qu’a la fin de cette journde, il
avait dit & une personne avec laquelle il était trés lié, que malhen-
reusement Vindividu qui avait fait le coup élait un de vos commis,
Dauche aeu dans la soirée une conversation,  un estaminet, avecun an-
cien cocherdu sieur Barré, etil lui a parlé comme un homme qui connaissait
lauteur du crime, puisqu’il lui a dit que sila balle avait traversé la voiture, il
eiit pu taer son cousin, et ce cousin, ¢’est vous. Dauche n’a pu savoir. que ae
vous qui avait fait le coup, carle 27, personne ne le savait;la justice igno-
rait le nom delassassin; aucun journal nel’avait indiqué. Par conséquent,
Dauche, qui n’était pas présent sur les lieux, n'a pu savoir que de vons
que ¢’était un de vos commis qui avait fait le coup. Votre prétention de
N’avoir pas reconnu Meunier est un indice qui peut étre excessivement
grave ; vous avez le plus grand intérét a le détruire. — R, Je n'ai pu dire
a Dauche que c’était Meunier, puisque je ne 'avais pas reconnu. Un in+
stant aprés que j'étais rentré de I'escorle, je suis sorti pour aller al'esta-
minet. LA, jai trouvé Lamy, qui m'a demandé si je savais ce qui_s’était

assé. Je Eui répondis que je le savais parfaitement, puisque j'étais de
‘escorte. On peut le demander & Lamy.

D. Dauche a déposé; il sera entendu, et alors la vérité des faits s'éta-
blira entre vous et lui. Vous avez dit en commencant que vous n'aviez
jamais eu d'intention politique ; il semblerait, & vous entendre, que vous
étes parfaitement étranger aux affaires de votre pays; mais est-il eroya-
ble que tous vos employés eussent la méme indifférence? Croira-t-on
qu’ils ne se soient nullement émus en entendant Meunier, dans un mo-
ment de délire, ot la vérité par conséquent se fait jour , manifester
des intentions aussi effrayantes? Ils ont dii nécessairement vous
en parler; et vous, instruit  des horribles pensées qui agitent l'esprit de
votre cousin, vous restez tranquille, vous ne donnez aucun avis A la
{usliee, vous ne faites rien pour détourner d'une horrible action celui qui
a médite et Pavoue d’'une maniére si effrayante? — R. Sij'avais su que
Meunier avait eu de fareiiles pensées, je Paurais dit & sa mére et & son
oncle Barré. Mais je I'ai déja ditet je le répéte, personne nem’a fait con-
naitre les paroles prononcées par Meunier. : I

D. Tout ce que vous dites la serait vrai si vous n'étiez pas complice; il
efit été naturel alors que vous avertissiez la mére de Meunier ; mais si
vous étiez complice. vous deviez garder le silence, Voila pourquoi le si-
lence que vous avez gardé i cette époque est infiniment grave. — R. Je
n’ai été le complice de personne. ‘

INTERROGATOIRE DE LACAZE,

M. le président : Lacaze, vous avez été employé chez le sieur Barré?

Lacaze : Oui, Monsieur, environ six mois. : 4

D. A cette époque, Meunier n’habitait-l pas la maison du sieur Barré?
— R. Oui, Monsjeur, mais je ne crois pas que nous soyons restés six mois
ensemble, il aquitté la maison avant moi. § A 2.0

D. Dans Pintervalle olt vous étes resté chez le sieur Barré gt _00131 ‘I’:
Meunier en est sorti, avez-vous eu des relations avec Me:.mler. et e
n’ai eu d'autres relations avec Meunier que celles que 'on 3 quanc o
travaillc ensemble. 3 o T

D. N'avez-vous pas travaillé avec Meunier et Lavaux faire I'inv
taire de M. Barré?—R. Oui, monsieur. ; y

D. Combien de temps a duré ce travail>—R. Huit ou dix ]M'mi o

D. Pendant la durée de ce travail, n’avez-vous pas parlé de po rlg "
par exemplede Morey, de Pepin?—R. Jamais ; nous ﬂ)‘mfl’? e
choses et d’autres, d'en anlilglges, des parties que nous avions faltes,
vin chaud que nons avions bu, o i

D. N'aur?ez-vous pas parlé des détenus politiques? —R, Je n'en con
najssais aucun, je n'ai pu en parler, ;

M. le président : Vous avez tiré au sort. ; ' con'a

Lacaze : Jene me le rappelle pgs..l.lSi nous n.':svons tiré au sort,

u dtre que pour avoir du pain et du thon marine. kit
: D. Mgunitl;r a_dit que p\‘a'lous aviez jeté dans un dhapeat, ':g:f’]ﬁ'cz
morceaux de papiers, que dans l'un il y avait du pain, et Q‘;“ Roi?—R.
(‘::f.m\rel:msf que oelut:l i qui élclmirait le ]Pi;:m serait tenu de tuer l&

eci est faux,trés faux, je le jure sur I'honneur, ' e

D. Remarquez que euni'!ar est entré dans des détails trés circonstan
ciés. — R. Tout ce que Meunier a dit est faux. ¢ & un gendar-
D. Quand on vous a ramené de votre pays, yous avez ddli‘ wil voulait
me que vous connaissiez Meunier, que Meunier avait dit fi que
faire parler de lui en tuant le Roi; tout & 1'heure vous a"“h“ qui con-
vous n'aviez jamais parlé politique avec Meunier, voila un
tredit cette assertion. — R. Ce n’est pas parler politique. 2 Vous aves
D. Comment! vous appelez cela ne pas parler P"]“'.‘l{“ei“ a fait un
dit que vous n'étiez pas ami avec Meunier, cependant I VOUC (& o ant
don en témoignage de son amiti¢. — R. Nous n'étions pas P!
amis ; quant au don, je ne le lui ai pas demandé. ¢ avait dit:

D. Vous avez dit en route au gendarme qne }\«l_eunie!' vou ge
« 8i tu veux, nous tueronsfle Boiz» —R. Je n'ai pu dire cela, pioes
Meunier ne m'en a jamais fait part. ; oy

D. Faisiez-yous plrtie d'une société seerpte ? — R. Nom, Mzme Y

D. Vous étiez cependant lié avec un membre d’une ;‘;“i-’ setto €irs
chez lequel vous avez mené coucher Meunier? — R, Tig j
constance. Ldp is je

Ds. chcl sens avez-vous attaché & ce mot de Meunier :: ‘J;%w
ne changerai »? — R. J'ai cru qu'il voulait dire que lu!p 5
jours il ne s'éait pas grisé, et qu'il voulait persister a ne p




" 1ei M. le président fail donner lecture de la letire de Meunier, ainsi
congue :

« Mon cher Lacaze, jamais je ne changerai, et é'e profite de 'occasion
de 1a poste pour te faire parvenir comme & ton ordinaire ce petit brouil-
Jon de papier tout long. J'aurais bien des choses & te dire de nouveau,
Lamy n'estplus épicier, il estencore sorli, nous ne savons ce qu'il fait,
Je crois cependant qu’il est dans un couvent de none. Nous ne le voyons
lus du fous, cependant, je crois qu'il est guérie. Nous n’avons remis la
ettre que le 21 au soir, Nouas avons trouves Madame ton épouse pas bien
portant, elle est resté assez long-temps malade, et elle a encore bien
mauvaise mine, En attendant le plaisir de te revoir,

» MEUNIER. »

Aprés cette lecture, la séance est suspendue A trois heures et reprise i
trois heures et demie,

La Cour commence I'audition des témoins,
M. Péine, propriétaire.

M. leprésident : Le27 décembre dernier, ne vous é&tes-vous pas trou-
vé sur le quai des Tuileries, au moment ol un coup de pistolet a été tirg
sur le Roi ? Dites & la Cour ce dont vous avez été témoin dans cette cir-
constance.

M. Péne : Le 27 décembre, je revenais de la rue du Bac, vers midi et
trois quarts, une heure; le cortége allait passer. Je m’arrélai avec quel-
ques personnes laisant partie de la compagnie de garde nationale du ca-
pitaine Thayer. Cette compaguoie fit un mouvement et laissa un espace
vide. Je me mis, pour mieux voir passer le Roi, sur le rang des gardes
nationaux qui faisaient la haie. J’étais 13 depuis quelques instans , lors-
que I'assassin vint se placer & ma gauche. Il était fort prés de moi. La
voiture du Roi s'avancait fort lentement. Le Roi était hors de la portiére,
saluant et venant, je crois, de saluer le drapeau de la légion qui se trou-
vait & gauche. Je sens quelqu’'un qui me touchait derriére 'épaule; la
yoiture élait en face de nous et i cing ou six pas seulement. L’assassin
faisant son mouvement étendit le bras excessivement raide. Le coup par-
tit, alla frapper dans I'avant-train de la voiture du Roi, et, par ricochet,
entra dansle vasistas de devant, Je saisis fortement le bras de I’assassin;
il recula, je reculai aussi sans le lacher. C’est alors qu’un surveillant du
chiteau, et plusieursautres personnes, se précipitérent sur nous.

D. Navez-vous pas autre chose a déclarer’—R. Dans une déposition
j'ai négligé une circonstance %ui peut avoir de I'importance, J'avais re-
marqué un homme dgé, bien vétu qui, quelques minutes auparavant , vo-
ciférait le cri de : Vive le Roi! d’'une maniére extraordinaire, Cel homme
cherchait peut-étre & provoquer, par ces démonstrations exagérées , le
Roi & sortir de la portiére pour saluer.

(Le témoin reconnait Meunier et en est également reconnu. ]

M. Charles.,, artiste peintre,

M. le président : Le 21 décembre dernier me vous étes-vous pas
trouvé sur le quai des Tuileries au memont oi} un coup de pistolet a été
tiré sur le Roi?

M. Charles : Oui, Monsieur, 'apercus un vide dans la haie de garde
nationale ; j'engageai quelques gardes i le combler afin d’empécher

rsonne d’approcher de la voiture du Roi. Au passage de Sa Majesté,
J'entendis un coup et je vis Iassassin dont le bras était saisi par une per-
sonne qui a dii nécessairement détourner le coup.

M. Pimont, surveillant aux Tuileries.

Aprés que le Roi fut monté en voiture, je fis un demi-tour, et allai sur
le quai. Je fus fort étonné de trouver tant de monde mélé A la garde na-
tionale. Je me débarrassai de mon manteau pour étre plus libre, car je
craignais quelque accident. Quelques ﬁguresl que j'avais apercues ne
m'inspirait pas beaucoup de confiance. Je remarquai méme l'assassin
Meunier. Je le perdis de vue; il se réfugia du coté du drapeaun de la 2¢
légion... Aumoment ot le Roi passait, cette Iégion fit un mouvement qui
me le fit encore une fois perdre de vue. C'est dans ce moment que je vis
levé un bras armé d'un pistolet et que le coup partit. Quelques instans
-auparavant, le Roi était hors de la portiére tout entier, Je saisis l'a_ssas-
sin ala gorge; la position de I'assassin étant menacante, je craignis un
second pistolet. Néanmoins je ne le lichai plus jusqu’au moment ou jele
déposai aux Tuileries,

M. Méziéres, propriétaire. :

M. lo président : Ne vous étes-vous pas trouvé sur le (ﬂm_i des Tuile-
ries au moment oft un coup de pistolet a 6té tiré sur le Roi? Dites 2 la
Cour ce dont vous avez été témoin dans cette circonstance,

M. Meziéres ; Le 27 décembre dernier, 2 une heure et quelques minu-
tes, je sortais dujardin des Tuileries, par la grille qui fait face au Pont-
Royal, lorsque la téte du cortége qui accompagnait le Roi & la Chambre
des députés commencait & marcher; la haie de la_garde nationale était
rompue en cet endroit, de maniére que je me trouvais, ainsi que les per-
sonnes qui était | en premiére lignelorsque le Roi passa. Ne voulant pas
rester plus long-temps immobile, les pieds dans la neige, je suivis la voi-
ture de §. M., marchant entre la haie de la garde nationale et la terrasse
des Tuileries. . : peaf i .

»Arrivé a soixante pas environ de la grille du jardin, la voiture du Roi

.'S'arréta quelques secondes, et S. M., pour répondre aux acclamations

qu’elle entendait, se montra & la portiére, la main gauche appuyée sur
cette portiére, et saluant de la main droite; je crois ne pas me tromper
en affirmant que le Roi en ce moment était debout dans sa voiture, son
buste était entiérement dehors de la portiére ; ¢’est i Iinstant ou apres ce
tems d’arrét, le cortége se remit en marche, qu’a deux pas de moi je vis
tirer un coup de pistelet sur le roi; 'assassin dirigea son arme oblique-
ent‘ 3 - - 3
n:Aussilﬁt le coup de pistolet parti, je me précipitai sur l'assassin que je
saisis par derriére au collet, en méme temps qu’un surveillant du chiteau
wenait de le prendre a bras-le-corps; plusieurs personnes vinrent ensuite,
puis la garde nationale quitta ses rangs et voulut s’emparer de P'assassin,
ce que nous ne laissdmes point faire. i 4
»(})ans ce moment de eonfusion ofi les sabres et les baionnettes étau,ent
levés sur nous , je recus plusieurs coups qui étaient destinés a lac-
cuse’ . . . =
» Un instantaprés on 'amena aux Tuileries, alors je me retirai. Par
“suite de cette scéne violente et de I'émotion que j’avais éprouvée , je fus
indisposé pendant deux jours. : ) ; :
M. leo président : Vous vous étes fort bien conduit en cette circon-
lance. ; AV 1k Ly
Le témain : J'ai la conscience, M. le président, d’avoir rempli le devoir
detout homme de bien. ot i
M. Doignies, garde municipal.

M. le président : Le 27 décembre dernier, n'étiez-vous pas en sur-
¥eillanee sur le quai des Tuileries , au moment ou un coup de pistolet a
€46 tiré sur le Roi? Dites A la Cour ce gul s'est passé dans celte circon-
stance? — R.Oui, Monsieur le président. Lorsque la voiture du Roi
Passa devant moi, je fis un demi tour ; j'entendis la détonation du coup
du pistolet, je me détournai et vis Meunier un pistolet 4 la main. Un
surveillant le prit a bras-le-corps, et bientét il fut entouré par une foule im-
mense de gardes nationaux. Nous avons eu une grande difficulté pour le
transporter au Tuileries. La, nous 'avons dépouillé. k

M. le prégident : N'est-ce ras vous qui avez accompagné le commis-
8aire de police, M. Marut de 'Ombre , qui fat chargé de conduire Ias-
sassin & la Conciergerie? Dites ce qui est arrivé. — R, Dans le trajet que
Rous avons fait, nous sommes restés assez long-temps sans parler; au

ut d'un moment, la convetsation s’ouyrit. « 1l est étonnant, dis-je, que

8 jeunes gens s’exposent a tuer le Roi; ils doivent penser que, mégne
©n réussissant, ils seront arrétés, et que leur affaire est bonne, que I'¢é-
chataud les attend. » Meunier me répoundit :J Il faut goiter un pew de
tout. (Sensation prolongée ; Meunier sourit. HE

»Al(or::;l. le c%mmi.gsairede police, qui était & coté de 1;10',,1}1!|der_nan-

§'il n’avait ni pére, ni mére ni frére ni sceur. 1l répondit qu'il avait une
mére. Le commissaire lui demanda s'i} y avait pensé au moment de faire
¢ crime. Meunier répondit qu’on ne pouvait s'occuper de tout, et que s'il
¥ avait penss, il ne sait pas 8'il aurait fait le coup, « Au fait,? dlt:;l, je nai
Pas de chance, j'avais le numéro 2. — Etes vous beaucoup ? qu’il lui dit.
= Une quarantaine. » g ) it

>[Moi je dis qu'en effet un de mes amis, qui fréquentait les sociétés , m’a-
vait dit qu'ils étaient quarante, ot que par conséquent il disait vrai.

( 603 )

_« En outre, ce Monsieur lyi demanda s'ils se connaissaient. 11 répon-
dit que non. « Qui commendera le no 3?—Le n° 2 étant pris, cest au
n° 3 de marcher. — Il ne marchera pas. — §'il ne marche pas, partout
oir il ira, on lui fera son affaire. Le ne 4 fera affaire. »

» Nous sommes arrivés sous la voite de la Conciergerie. La il nous
a dit : « N'écoutez pas ce quejai dit, ce sont des plaisanteries. »

Meunier : Monsieur se trompe quand il dit que c’est moi qui ai com-
mencé A parler. Il a parlé le premier et a dit qu'un de ses amis lui avait
rapporté. qu'ily avait quarante personnes associées pour tuer le Roi.
Mo, j’ai répondu que oui; aprés ca il me dit : « Vous aviez le numéro
2.» Jai dit qu'oui. Le commissaire de police a dit : « Le n° 3 ne sera
Pas assez fou ou pourrisquer sa téte.» J'a répondu la-dessus que si le n°
3 ne le faisait pas, ce serait le tour du n. 4. « Qu’est-ce qu’on fera au no
8, meditl? » Je luirépondis : « On lui fera son affaire. » C’est Mon-
sieur qui a entamé la conversation et non pas moi,

i e)lémuin persiste & déclarer qu'il n’a pas commencé la conversa-
ion.

M. le président, au témoin : Connaissez-vous en effet quelques person-
Tes qui vous aient rapporté ce propos ?

Le témoin : Non, Monsieur, ¢'était pour exciter Meunier & continuer la
conversation.

M. Marut de I Ombre, commissaire de police.

M. le président : Le 27 décembre dernier, n’est-ce pas vous qui avez
accompagné Meunier du palais des Tuileries A la Conciergerie?

M. Marut de I'Ombre ; Nous sommes partis & huit heures du soir ;
le transport fut faitdans une voiture. J'occupais le fond de gauche, et A ma

roite se trouvait un garde municipal; Meunier était en face de moi; a la
gauche de Meunier était un autre garde municipal. D’abord aucune pa-
role n’a été prononcée; mais en montant le quai de I'Ecole, nous allions
doucement, a voiture était entourée d’infanterie; le garde municipal qui
€lait & ma droite ayant vu beaucoup de personnes assemblées, se prit a
dire : « Voila des gens qui doivent penser qu'il fait chaud dans cette voi-
ture. » A ce propos Meunier dit : « Ils me voudraient pas étre i ma
place. ‘Mais bah ! il faut godter un peu de tout, — Parbleu, dit le garde
municipal, ce w'est pas déja un morceau si friand que la guillotine, —
Bah ! reprit Meunier, quand on s'est fait une fois la barbe avec ce rasoir-
la, onn 1‘; revient pas une seconde fois. ( Mouvement d’hilarité dans la tri-
bune publique, vers laquelle Meunier dirige un regard assuré. )

Le témoin confirme ce qu’a dit le précédent témoin sur les confidences
de Meunier, relatives aux sociétés secrates ot aux 40 assassins qui avaient
juré de tuer le Roi, Il ajoute quarrivé a la Conciergerie, Meunier lui
dit ; « M. le commissaire de Police, Nattachez aucune importance A ce
que j'ai dit sur les sociétés : c’est une pure invention. »

Marguerie (Charles-Louis), agé de 54 ans, graveur-imprimeur, de-
meurant a Paris, rue Traversicre Saint-Honoré, n. 19 : Le nommé Meu-
nier a ét€ employé dans nos ateliers en 1833; on exposait en public des
caricatures contr2 le Roi. Plusieurs de mes ouvriers s'indignaient entre
eux du scandale avec lequel onmettait en vente les caricatures les plus of-
fensantes contre le Roi; ils disait que le gouvernement ne devait pas to-
lérer la publication de pareilles gravures. Cest alors que, sans y &tre pro-
voqué, Meunier offrit de parier qu'il irait seul casser les carreaux et dé-
chirer les gravures. Il ne eéda qu'anx représentations que je lui fis que
ce serait, de sa part, s'exposer inutilement 4 de mauvais traitemens.

Roussier, imprimeur en taille-douce, rend compte des mémes faits.

Cauvin, commis-négociant en quincaillerie, déclare que Meunier avait
un caractére bizarre et faisait des extravagances. Il faisait des paris ex-
fravagans, et un jour entre autres, il se rendit malade pour avoir mangé
une quantité énorme de fromage. Lors de 'attentat Fieschi, Meunier était
au Cheval blanc; lorsqu’il apprit P'attentat Fieschi, son premier mot fut
de dire : «Je ne sais pourquoi ils en veulent tant au Roi, il a pourtant une
belle famille. »

M. Dupont, marchand de vins, déelare, en juin 1832, avoir vu Meu-
nier, un pistolet & la main, prendre part & 'émeute. Le témoin I'a dés-
armé de son pistolet,

Meunder : En 1832, je ne connaissais pas M. Dupont, je ne I'ai con-
nu qu'en 1833 ; demandez-lui, §'il m’a pris un Pisto et, ce qu'il en a fait.

La]te'moin : Je n'étais pas de sa société, ce n'est Pas moi qui ai pris le

istolet.
; Meunier : C'est en 1834, aux événemens d’avril que je suis entré chez
M. Dupont, j’étais avec Lavausx, et je n'avais pas de pistolet.

Lavaux confirme ce fait.

Grisier (Jacques-Louis), rentier, demeurant 4 Paris, rue Meslay, 53 :
Je connais Meunier pour 'avor vu chez Lavaux au mois de juin 1832;
je I'ai vu chez Dupont. marchand de vins, il était avec plusieurs person-
nes que je ne counais pas. Ildit qu'il venait de courir apres les dragons.
Sur la table et devant lui, il y avait un pistolet chargé.-

Meunier : Tout ce que dit le témoin est entitrement faux.,

Le témoin : Quel intérét aurais-je done & dire quelque chose qui vous
fiit contraire, si ce n’est pas la. vérité?

Le témoin persiste dans son affirmation.

Lavauz : ].‘.’:témoin ne eonnaissait pas Meunier en 1832,

Grisier : Je ne puis préciser la date, mais il y a au moins trois ou qua-
treans. J'ai dita R’I Lavaux : «Empéchez done Meunier d’aller dans les
émeutes; je I'ai va chez Dupontarmé d’un pistolet.» Lavaux m’a répondu
qu’ il en préviendrait samére,

Meunier persiste & nier la possession d’une arme. « Je ne suis entré,
dit-il, qu'une fois chez Dupont, mais j’étais sans arme, »

M. le président : 11 est au moins certain que le témoin vous a yu un
jour d’émeute mélé aux émeutiers. — R. Je n’ai été mélé dans I'émeute
quele 13 avril trés tard.

D, Mais vous avez reconnu vous-méme que vous aviez été dans l'in-
tention de vous rendre rue Transnonain ; mais (ue vous n’avez pu y par-
venir. — R. Cela est la vérité. :

D. Vous aviez donc été prévenu par quelques personnes que vous y
trouveriez des armes, et vous faisiez donc partie de quelque société? —
R. Non, Monsieur, il n’est pas nécessaire de faire partie d’une société

ur savoir qu'on trouvera des armes au lieu ol Pon se bat, on ramasse
es armes de ceux qui tombent. En 1830, cenx qui se sont battus n’ap-
partenaient certainement pas a des sociétés.

: Le témoin interpellé de nouveau par M. le président, déclare qu'il dit
a vérité. :

Meunier : Et moi je dis que le témoin en impose.

Leétémom : Dites-moi un peu quel intérét j’ai a vous charger. Je disla
vérité,

La vewve Caheux, femme de confiance.

« Dans la soirée du 24 décembre dernier, j'étais 4 souper chez le sieur
Boulanger, mon gendre, limonadier, rue de’ la Fidélité. Laccusé Meu-
nier se met & tab%e avec nous. La conversation s'étant engagée sur la re-
ligion, Meunier dit qu'il ne croyait pas en Dieu, qu'il n’y en avait pas.
Je lui demandai si ¢'étaient ses parens qui lui avaient inspiré de pareils
principes : « Il s'en faut me répondit-il. » Je repris: « I\ est fort heu-
reux pour vous de vous étre conservé honnéte homme jusqu'a ce jour
avec Se pareilles idées qui ne sont bonnes qu’a faire des ‘voleurs ou des
assassins. (Mouvement.) ;

Plusieurs pairs: Tres bien , trés bien !

Le témoin, continuant ; Aprés lui avoirdit cela, je le priai de m’excu-
serjsur ma franchise. Il me répondit qu'il ne s’en fichait pas. :
M. le président, 3 Meunier : Avez-vous quelque chose i dire?

Meunier : Non, Monsieur.
M. Jdequei, limonadier, rue Montmarire, n° 24,

M. le président : Connaissez-vous Meunier depuis long-temps ?

Le témoin - Depuis un an environ. !

D. Que savez-vous? — R. Ayezla bonté de me faire quelques ques-

ns.

ll‘:.D. Diles toujours ce que vous savez, ee qui vous vient & Pesprit. — R.
Il ne me vient rien P ;

D. Que savez-vous des habitudes, des goits de l'accusé Meunier ? -
R. Il demeurait dans la maison; quélquefois il rentrait, d'autres fois il
ne rentrait pas; ca dépendait. {

D. Parlait-il politique? — R. Jamais.

D. Dansla nuitdu 24 au 25 décembre a-t-il couché chez vous? — R.
Je ne'saurais vous le dire.

.

D. L'avez-vous vu le 25 au matin? — R. Je erois ne I'avair vu que K
26 au matin, et je ne I'ai pas revu depuis.

D. Savez-vous si étant venu le 26 an matin, il a passé toute la journée et
toute la nuit suivante dans son lit? — R. Tl me P'a dit, mais je ne I'ai
pas su. '

D. Le 27 a-1-il &6 question de Pattentat? — R. Oui; Monsieur.

. D. Le nom de Meunier a-til été prononeé le 27? — R. Non s Mon-
sieur,

D. Quelle a été votre impression en apprenant cette nouvelle? — R.

ela a étonné tout le monde.

D. A-t-on supposé qu'il avait commis ce crime tout seul et de son
propre mouvement? — R, On ne savait vraiment que supposer, ca éton-
nait tout le monde; d'aprés sa maniére de vivre.

D. Meunier vous devait-il quelque argent? — R, Oui, Monsieur, une
centaine de francs.

D. Comment a-t-il pourvu i ses dépenses dans les dernicrs jours qu'il
a passés chez vous? — R. Je n’en sais rien.

P. Avez-vous connu Lavaux ? — R. Oui, Monsieur, il venait aussi au
caie.
.. D. N'y a-t-il pas passé plusieurs nuits ? — R. Oui, Monsienr, quand
il'ne pouvait pas rentrer chez lui.

. Comment , quand il ne ?ouvait pas rentrer chez lui ! Est-ce
que son portier ne lui ouvrait pas ?— R. Non, Monsiear.,

D. N'avait-il pas d'autres motifs ? — R. Qui, Monsieur, il a quelque-
fois passé la nuit chez moi avec des personnes...

M. le président ; Vous avez la commis un acle contraire aux régle-
mens qui vous régissent.

Le témoin : Je n’ai su cela que le matin.

M. le président & Lavaux : Pourquoi avez-vous passé plusieurs nuits
chez le témoin ?

Lavauz : Mon portier ne voulait pas m’ouvrir passé minuit.

. le président: Comment, votre portier ne vous ouvre pas votre por-
te! C'est peu croyable. ’ " po

Lavaux : Cest Ja- vérité.
M. le président : Vous aviez un autre motif.

Lavaux : Iy ai Yassé deux ou trois nuits avec une femme, la derniére
fois a é1é le jour de I'an

Mre Jacquet, femme du précédent témoin.

M. le président : Qu'avez-vous remarqué le jour de Vattenfat dans la
personne de Meunier? :

Le témoin : Le mardi, 27 décembre ,  Meunier descendit de sa
chambre et me demanda si je payais un petit verre ; je lui répondis que
non : alors il m’en offrit un, ainsi qu'a une de mes amies qui venait de
faire une course. J’acceptai et nous biimes ensemble, 11 me dit qu'il allait
aller dans le faubourg Saint-Germain ; il était vétu d’une redingote blan-
chitre tachée; je lui dis qu'il ne pouvait pas sortir ainsi, il alla en chan-

ger. Il sorlit vers onze heures ou onze heures un quart, en me disant : Je

vous reverrai ce soir, et depuis je nel'ai pas revu.

D. Quelles étaient ses habitudes, son caractére?— R. 1l avait unbon
D P | politique? — R. Jamais je ne 1

- Yarlait-il politique? — R. Jamais je ne I'ai entendn parler litique.

D. Le 27 au soir a-t-il été question de I'attentat, — B.paDans p{"apr -
m:di,_aprés l'ouverture de la Chambre, il fut question qu’on avait tiré sur
le Roi. Ce fut M. Barthel et M. Lavaux qui, descendant de garde, tinrent
¢@ propos.

» Lomment s'exprima Lavaux? — R. Il dit que son cheval 8'était ea-
bré, et qu'il avait eu excessivement peur. :
i ﬁt xtl-t-il €té question de Meunier en cc moment-1a7 — R. Non,, pas.

u fout. '

D. Quand a-t-on su que c'était Meunier qui avait tiré sur le Roi?.—
R. Le lendemain on lisait dans le café la Gazetie des Tribunauz, {ors-
qu'on vint faire perquisition, ce fut ce qui nous apprit que ¢'était Meu-
nier.

D. Aviez-vous remarqué qu'il n’était pas rentré le 27 au soir? — R.
Non, Monsieur ; et méme j'avais 'habitude {d’aller frapper tous les ma-
tns 3 sa porte ; ce jour-la, je n’y allai pas.

_D. Quel était son caractére ? — R. ﬁ élait doux et tranquille, et ne
disait jamais rien & personne.

D. A-t-on supposé, en raison de cefte connaissance quon avait de
son caractére, qu'il fallait qu'il et été poussé au erime par quefqu’un?
— R. Oui, Monsieur.

D. Le reconnaissez-vous? — R. Ah! oui, Monsieur, bien siir.

Candre (Jules), gargon de café.

M. le président : Vous étes le garcon du sieur Jacquet?

Candre : J'élais garcon de café, aujourd’hui je suis caisinier.

. D. Meunier ne vous a-t-il pas fait présent de eravates? — Oui, Mon-
sieur, n¥is
D. Cela ne vous a-t-il pas paru singulier ? — Non, Monsieur, nous
étions & la veille du jour de I’an.

D. Etiez-vous au café quand Lavaux est venu donner Ia nouvelle de
I’attentat ? — R. Je l'ai vu revenir de Pescorte; il a dit qu'on venait de
tirer sur le Roi, que son cheval s'était cabré.

D. A-t-il dit qu’il avait vu Passassin, — R, 1l a dit qu'on lui avait
porté que ¢’était un jeune homme , mais qu'il ne I'avait pas vuet que

Fa lui avait fait beaucoup d’effet.

La démoiselle Flée, lingére, est introduite. Ce témoin, aprés avoir prété

serment, palitet chancelle; un huissier la soutient dans ses gras: M. le pré-

sident fait donner un siége au témoin et on lui apporte un verre d’cau).

M., le président : Connaissez-vous les accusés ?

Le témoin: J'ai connu Lacaze, un péu Meunier et pas du fout La-
vaux.

D. Qui vous avait fait faire la connaissance de Meunier?—R. Clest La-
caze. ‘

D. Meunier allait-il souvent chez vous? — R, I Y venait quelque-
fois.

D. N’y a-t-il pas passé la nuit du 24 au 25 décembre?—R. Oui, Mon-
sieur.

D. Qu'a dit Meunier en arrivant >—R. Il a dit qu'jl était saoul et qu’il
venait de manger dix-sept douzaines d’huitres avec des amis,

D. Paraissait-il agité, préoccupé ? — R. Non, Monsieur.

D. Na-til pas passé avec vous tout le restant de la journée? — R.
Oui, Monsieur.

D. N'a-til pas déposé chez vous des livres et des
chargeant de les remettre & Lacaze ? — R. Qui, Monsieur.

D. N'a-t-il pas inscrit son nom sur leslivres? — R, Qui.

D. Qu'a fait Meunier pendant la soirée? — R, Tl a joué avee nous aux
dominos et'a d’autres jeux.

D. N'a-t-il pas fait une lecture? —R, Oui; il alu tout seul & une
heure avancée de la nuit.

D. Quand il s'en estallé, qu'a-t-il dit ? — R 1l me dit qu'il viendrait
mz;lvoir le samedi, et que s'll ne venait pas il m'enverrait de ses nou-
velles. ;

M. Barthel, tailleur : Je connais Meunier et Lacaze ; jeles ai vus sou-
vent au café Jacquet. Meunier ne parlait Ppas politique; c'est une es
de fou qui ne se plaisait qu’a faire des es égleries, jai fait réveillon avee
lui dans la nuit de Noél, chez Jacquet; Meunier a mangé un pot de moy-
tarde ; du reste, la nuit s'est passée trés-gentiment.

» J'ai reva Meunier le 27 au matin; E lui ai proposé daller voir Ja cor-
tége ensemble; il a accepté; mais, sur la place dela Bourse, ilm’a quitté
et je ne I'ai plus revu.

M. Girod (de I'Ain) : Dans V'instruction, le témoin a dit que
matin, Meunier était vétu d’une redingote serrée, et ue, 8'il eit eu un pis-
tolet'dans sa poche, il aurait été impossible qu'on ne Pei¢ pas vu, Dans la
pensée du témoin, Meunier aurait donc été chercher 1o pistolet aprés Pa-

ra
ce

registres en vous

y le 27 au

voir quitté. Quelle heure précise était-il alors?
Letémoin : Onze heures et demie environ,
Meunier : Le pistolet était dans la poche droite
M. hle président, a Meumetr d Vfous avez dit
bligé 4 exécuter I'engagement de faire ce que Je g au s i
condamné & faire; il est impossible que mq'ingag‘e‘;',g,‘,’t fu‘igt";:ﬁi.t‘lf
ru aussi sérieux, il faut que quelqu’un vous excité? — R. Cela n’étaig

as nécessaire , je tiens toujours ce que j'ai promis. et pui
Sigajt des mots E;m me le rappelw.em.q A puls Lavaux me

de mon pantalon.
que vous vous étiez eruo-




D, Quel intérét Lavaux avait-il a 'attentat? — R. Je crois qu’il était de
mon parti. y y 4

D.pQuel &tait votre parti ? — R. La république. ¢

D. Quel était votre but ? — R. De faire sortir les condamnés politiques
de prison. ; : :

M. le président : Accusé Lavaux, qu'avez-vous a dire ! — R. Que je
je ne me suis jamais’ occupé de politique, et que Meunier est un impos-
teur. g ; ;

L’audience estlevée a cing heures et renvoyée a demain onze heures ef
“demie.

e ————— T A R IR S s v

JUSTICE CRIMINELLE.

COUR D’ASSISES DE DORDOGNE.
( Correspondance particuliére. )

PrESIDENCE DE' M. IusErT DE BOURDILLON, CONSEILLER A LA Coum
ROYALE DE Borpeaux., — Suilede Uaudience du 17 avril.

Assassinat. — Horribles cruautés exercées sur un enfant de
. cing ans. (Voir la Gazelte des Tribunaux du 21 avril.)

Ala reprise de I'audience, on appelle la femme Chabannais.
C'est chez elle que la veille de sa mort s’est trainé le malheureux
Lucien. Il mourait de soif; elle iui donna de I'eau et du vin qu’il
but avidement. Ilredemandasur-le-champ de I'eau pure. « Comme
Je voyais qu’ilne pouvait pas se soutenir sur ses jambes, ajoutele té-
moin, je I’ai pris dans mes bras et je I'ai reporté chez lui. »

M. le président : Femme Chabanpais, n’avez-vous pas été té-
moin d’une dispute entre 'accusée et Mme Delaunay, au sujet
d’une gaufire que cetie dame avait donnée au petit Lucien.

R. Oui, Monsieur; méme que la Mazille lui a dit les cinq-cents
indignités de la terre, 'appelant vieille folle et vieilie mounette (1).

Le seplieme {émoin est une jeuns femme de 22 ans d’une remar-
quable beauté, ¢’estla femme Veaudou, épousede Blaise Ramadoux.
‘Eile dépose des faits déja connus, et entre dans ds nouveaux dé-
tails sur la sitnation des lieux qu’elle habita conjointement avec
Paccusée.

La femme Mazeau interpellée par M. lo président, déclare qu’il
ne faut pas s’en rapporter aux dires da tdmoin qu'elle soup¢onne
de lui avoir volé un jour un écheveau de fil. A ceite singuliére a~-
cusation, un sourire de dignité blessée parait sur les lévres de la
femme Veaudou qui ne daigne pas se justifier.

M. Pradier, maire de Celles, interpellé en vertu du pouyoir
"discrétionnaire de M. la président, déclare d’abord que tous les té-

moins entendus, etla famille Ramadoux en pariiculier, jouissent
dans le pays d’'une excellenie réputation et qu'ils n’ont été animés
dans leur déposition par aucun sentiment de haine ou de yen-
geance ‘personnelle. Quant & Ja femme Mazille, elle a demeuré
dans la commune jusqu’a son mariage, ¢’est-a-dire jusqu’en 1834,
-et il est juste de dire qu’elle y a mené une conduite exempte de
tout reproche. M. le maire ajoute qu’elle jouissait & bon droit de
1a confiance des familles les plus respectables du pays ; mais qu'’il
_n‘;a aucune connaissance personnelle des fails imputés a I'accu-
sée.
..~ La demoiselle Pradier, fille du précédent témoin : J'ai été ap-
prentie repasseuse chez l'accusée; jo n’ai jamais su qu’on privat
Yenfant de nourriture, ol qu’on exercat contre lui aucune violen-
ce: Plus ‘tard le petit Lucien qui m’aimait beaucoup, est venu
chez moi & plusieurs roprises ma demander du pain qu’il mangeait
‘avec beaucoup d’avidité.

. Quatre témoins cités & la requéte de I'accusée, paraissent ensuite,
el déposent tous, 4 pea-prés dans les mémes termes, que toutes les
fois qu’ils sont allés chezl’aconsée, ils n’ont jamais remarqué qu’el-
le maltraitat Venfant de son ‘mari. Tous affirment au contraire
que cetie femma était d’un caraclere fort doux et fort obligeant.

L’audition des témoins étant termince, M. Delille substitut da
procureur du roi, a, dans une allccution courte mais chaleureuse,
.appelé la juste vindicie des lois sur la mardire qui, par une série
froidement calculée d'odieux sévices, a fait, pour ainsi dire, mou-
‘ririsa victime & petit fou.

Aprés lui, Me Charriére, défenseur de l'accusée, a combattu
‘pas & pas l'accusation dans un éloquent plaidoyer qui a 6té con-
stamment écouté dans ls plus profond silence , quoiqu’il n"ait pas
duré moins de deux heures et demie.

M. le président, dans son résumé, a reproduit avec une fidélité
scrupuleuse ef un élégante précision, chacun des argumens em-
‘ployés tour & four par I'accusation et la défense.

' “A'minuit;MDM. les jurés entrent dans la salle de délibération :
ils en gorient & minuit et demi.

M. Reveilhas , chef du jury, prononce d’ong voix émus la ré-
ponss aux deux questions qui avaient été posées.

Premisre question : Jeanne Mazeau , dite Muazille , est-elle cou-
pable d’avoir commis le crime de meurire sur la personne de Lu-
.cien Vallat; avec préméditation ?

Non, a la majorité, 'accusée n’est pas conpable.

Deuxiéme question résoltant des débais : Jeanne Mazeau , dite
Mazille, est-elle coupable d’avoir volontairement porté des coups
et fait des blessures qui ont occasionné la mort & ce dernier , mais
sans intention de la lui donner ?

¢

(1) Mounette, en patois, signifie guenon.

{ 604 )

Oui, & la majorité, accusée est coupable.

Les circonstances atlénuantes n’ont pas é1é admises.

M. le procureur du roi requiert Vapplication de la peine por-
tée par I'art. 309 du Code pénal, dont le minimum est de 5 ans et
le maximum de 20 ans de trayaux forcés.

Au moment ot la Cour se retire pour délibérer sur application
de Ja peine, M¢ Charriére, défenseur de la femme Mazeau, vu
les bons antécédens de 'accusée, réclame en sa faveur I'indul-
gence des magistrats.

Aprés un quart d’heure de délibération, la Cour rentre en sé-
ance, et M. ie président prononce I'arrét par lequel, en vertu des
art. 309, 16, 19, 22 et 47 du Code pénal, la femme Mazeau dite
Mazille, est condamnée 4 6 ans de travaux forcés, 1 heure d’expo-
sition , et & rester toute sa vie sous la surveillance de la haute po-
lice.

Pendant la lecture de Varrdt, la femme Mazeau jelte des cris
percans, mais pas une voix dans l'auditoire ne s’éléye pour la
plaindre. :

e g e e T R L L B A e

CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

— LoNS-LE-SAULNIER, 18 goril. — Le nommé Ruas, détenu
dans la maison d’arrét de Saini-Amour, est parvenu 4 s’évader le
13 avril & midi. Voici les renseignemens que nous nous sommes
procurés sur cet événement] Le concierge s'élait absenté de la pri-
son, aprés s’étre assuré que le prisonnier se promenait tranquille-
ment dans la Cour ; Ruas s’assit sur une chaise et se mit A lire.
La femme du concierge, qui veillait sur le détenu, le voyant ab-
sorbé par sa lecture, s’absenta 4 son tour pendant ‘un instant: &
son retour, le prisonnier avait escaladé la muraille et s’était trou-
vé dans la premiére Cour, dont la porte était ouverte.

— Arcis-sur-AuBe! — Un affaire d’escroquerie en matiére de
recrotement s’instruit en ce moment dans V'arrondissement d’Ar-
cis. Il y a, dit-on, plus d’'un inculpé; un grand nombre de té-
moins ont déja été entendns. Aussi cette poursuite fait-elle grand
bruit, surtout dans les campagnes. M. le juge d’instruction infor-
me ayec une énergique activite. '

=S
Parzs, 21 AvriL.

— Récusation. — M. Cannet des .4ulnois. — Le successeur
des Selves, des Séguin et de quelques autres, vivans encore, mais
morts au monde judiciaire, M. Cannet des Aulnois, si déplorable-
ment connu au Palais par sa persévérance a plaider sans l'assis-
tance du conseil judiciaire gui lui a ét4 donné depuis quinze bon-
nesannées, M. Cannet des Aulnois, toujours rejeté par ce motif
du sanctuaire de la justice, s’était exposé & s’y faire appeler pour
contravention aux réglemens municipaux, faute d’avoir fait arra-
cher I'herbe devant sa maison de Gonesse. M. Cannet, on le sait,
n’est pas un homme & céder sur une simple citation devant un juge
de police. Ila récusé M. le juge-de-paix et son suppléant, com-
me ayant, depuis siz ou sept ans, intérét a la contestation (qui n’é-
tait pourfant née que depuis un mois), comme ayant donné un
avis eur cetle contestalion, et pour d’autres motifs encore, qui,
n’étant pas plus fondés et justifiés les uns que les autres, ont été
rejelés par le Ttfibunal ds Pontoise. Ce Tribunal, toutefois, avait
considéré comme recevableen 1a forme la récusation faite par M.
Cannet sans l’assistance de son conseil judiciaire, et ce, altendu
que, dans la circonstance, il était défendeur. Le redouté plaideur
aura trouvé dans cette admission, pour la forme, un encourage-
ment pour aborder un juridiction plus élevée; il a interjeté appel.
Mais, d’aprés les articles 44, 45 et suivans du Code de procédure,
la récusation s’adressant 4 un juge-de-paix, sa trouvait décidée
en dernier ressort par Ie jugement du Tribunal de Pontoise; ct,
sur le rapportde M. Aylies, conseiller, Ia 17 charabre de la Gour
royale a déclaré 'appel non recevable.

Voild déja bien des frais préjudiciels, pour retourner en définitive
devant un juge, qui n'aura sans doute 4 prononcer contre le dé-
linguant qui laisse croitra I'nerbe dans les rues de Gonesse, qu’un
ou deux francs d’amende, & moins qu'il ne soumette 18 devant de
Ia maison du sieur Cannet A une sorie de vaine pature.

— Aujourd’hui le Tribunal a prononcé la séparation de corps
entre M. et M™* Goupy. L’espace que nous consacrons a l'au-
dience de la Cour des pairs, nous empéche de donner aujourd hui
la fin de la plaidoirie de M° Teste, les conclusions de M. I'avocat
du Roi et le texte du jugement.

— Le bruit courait au Palais, que M. Viger, avocat-général a la
Cour de cassation, serait nommé conssiller a la méme Cour; qu’il
serait remplact dans ses fonclions, par M. Dslapalme, avocat-gé-
néral 4 la Cour royale, et qus ce derrier aurait pour suceesseur M.
Partarrisu-Lafosse, substitut du procureur-général.

—La 7¢ chambrea statué anjourd’hui sur le vol dont nous avons
parlé dans un de nos derniers numéros, commis dans les galeries
du musée, au préjudice du fils de M° Dupin, ancien batonnier de
I'Ordre des avocals. .

Le voleur, nommé Gidouin, avoue sans hésiter le vol qui lui

est imputé, et attendu qu'il est en état d

: : @ récidi i
condamne 4 13 mois d’emprisonnement dive, lo Tribuna 1g

— La loi militaire qui punit de mort Pinféri -
voies de fait en vers son supérieur, doit-elle cg‘axr\lr:;r;:gpable de
tion ce dernier, en quelque lieu qu'il se trouve, fit-ge mgnf roteg.
un de ces lieux ou V'abandon et la licence sont les prﬁmiema dang
sées de ceux qui les fréquentent? Cette question, qui se gepen-
quelquefois devant les Conseils de guerre, & Poceasion de‘; ?e?‘e
tes que portent des brigadiers et des sous-officiers quete hl) ain-
met aux prises, dans de telles circonstances, avec de sim h&sard
dats, est d’une grande gravilé en ce que, d'une Ples sol

art
terrible peut frapper lo coupable, tandis que, dep iy

: . l’al]tl'e il QS‘,
craindre qu'un acquittement porte atteinte 4 la discipli LA
taire. cipline. mili-

Aujourd'hui, le 1°* Conseil de guerra, présidé par
Devaux, a eu & juger un artilleur nom;n% Leyml:mn]i\gi' Iepizl\-om
d’avoir frappé deux brigadiers de son régiment, les nom;nés (‘,: i
sard et Mariotte, qui, comme lui étaient venus dans la maison ?ls-
sicur Block, marchand de vin. v

Leymonnier, excité par la vapeur du vin, avait saisi Jo bri
dier Grassard par les basques de son uniforme; et , 1o renvarsgm
sur un bane, lui avait porté plusieurs coups de poing. La bri =
dier_Mariotte, s'étant mélé de la querelle, recut aussi quel ia'
coups sur la figure. Tandis que celle scéne de désordre avaitf‘ie i
un autre artilleur, présent au cabaret, dit que n'étant pas 4 la .u,
serne, il n’y avait ni supérieur, ni infériear; que dans un caha::;
de cette nalure, il y avait égalité entre tous les mililaires, etalor
Leymonnies recommenca ses violences, qui furent repoussées -
les forces réunies de Grassard et Mariotts. Tels sont en résumé g
faits qui ont été établis par les dépositions des témoins.

M. Tugnot de Lanoye, commandant-rapporieur, aprés T'expoi
des faits, soutient quele chef est chef en quelque lieu qu'il se troy.
ve; qu'il ne perd jamais son caraclére de supérieur militaire qual
que soit I'oubli de sa propre dignité en fréqusntant un liey ’de dé-
bauche. M. le rapporteur g’attache & démontrer les conséquenceg
facheuses que pourrait avoir une pareille doctrine, qui ns tendrait
& rion moins qu'a restreindre I'autorité des supérieurs dans Pep.
¢ infe de leur caserne, ou lorsque leurs inférieurs sont sous Jeg
armes.

Le défenseur repoussant toute idée d’extension favorable & Pip.
subordination, soutient qu’il est des cas ou les juges ne peuvent
s'empécher de reconnattre que les faits et lieux doivent exerger
ure grande influence sur le point de savoir si le supérieur a fajt
abnégation de l'autorité de son grade.

Le Conseil , aprés un quart-d’heure de délibération, prononce
Pacquittement de I'accusé Leymonnier.

— Miss Lindsay, jeune et jolie cantatrice de Londres, sa femme
de chambre et une sage-femme, accusées d’avoir prie un enfant
de deux mois & I*hospice pour le faire baptiser sous le nom d’un
riche banguier, membre du parlement (voir la Gazette des Tri-
bunauz des 8 et 10 avril), ont été mises en liberté par le bureau de
police de Grenn-Square. Miss Lindsay a fourni pour toutes les
frois caution de se présenter aux assises trimestrielles (quarter
sessions), qui jugent correctionnellement.

— Un accidsnt déplorable est arrivé a Londres dans la nuit de
lundi & mardi. M. de Bourqueney, chargé d’affairas de France, et
M. Michel Chevalier, rédacteur du Journal des Débats, qui are-
cu du gouvernzment Ja mission de prendre des informations sur Ie
chemin de fer, revenaient ensemble 4 une heure du matin du Par-
lement, ot avait eu lien une discussion importante sur les affaires
d'Espagne. Les chavaux da lear voiture ayant pris le mors aux
dents, M. de Bourqueney et son compagnon ge sont élancés par
la portiére. M. de-Bourqueney, reionu par ses habits, qui se sont
déchirés, est tombé rudement sur le pavé et a éprouvé de forles
contusions. M. Michel Chavalier a ét6 plus malheureux: il est
tombé sur la téte, s’ést fendu ls crine, et les journaux anglais an-
noncent qu’il est dans un état presque désespéré, malgré les soins
e lui donne M. Bellinaye, attaché a 'ambassade de France.

—>Société pour Uacquisition des Mémaires el cuvres inédiles de M. le
FPicomte de Chdleaubriand. Messieurs les actionnaires sont prévenus
que V'assemblée générale annuelle, dura lieu le 10 mai prochain, en I'é-
tude de M¢ Cahouet, notaire de la société, rue des Filles St. Thomas 13,
prés dela bourse, a 2 heures de Paprés-midi. 3 i i

Aux termes de I'acte de société, il faut étre propriétaire de dix actions,
soit nominatives, soit au parleur pour avoir droit d’assister aux assem-

blées générales. MM. les actionnaires sont invités A se munir de leurs
titres d’actions. f

— Les Mémoires d'un condamnsé (1) sont le récit des aventures d'an
homme dont le nom a retenti dans toute la France. (’est I'histoire de ce
fameux Collet, condamné & 20 ans de travaux forcés pour de nombreuses
escroqueries , et quiles consomma sous la mitre de #
paulette de général. Caractére ambitieux, entreprenant et fier, cet homme
offre dans sa vie un tableau de tout ce que I'audace humaine peut conce-
voir de plus extraordinaire. Ses Mcémoires sont écrits par lui-méme et ils
présentent un intérét certainement plus vif que les Meémoires de Fidocg,
qui furent tant lus.

(1) Un vol. in-8°, 3 fr. 50 c., et in-18, i fr, Chez Bourdin, libraire-édiz
teur, 57, rue Quincampoix, et Pathouot, libraire, rue de la Harpe, 6.
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